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3ATAJIBHI MOJIOYKEHHS ITPO KYPCOBY POBOTY

MetoauyHi BKa3iBKM NpPH3HAYCHI JUIsI OCi0, KOTpl 37100yBarOTh CTYIIIHb
OakamaBpa 3a OCBITHBO-TIpO(eciiiHOl0 mporpamoro  «bi3Hec-KOMyHIKaIii Ta
nepeKaaay, Ta MIATOTOBICHI 3 METOI0 HamaHHA iH(OpMAIii CTyIeHTaM 00
cnenu@iKd HamuMcaHHd, O(OPMIICHHS Ta 3axUCTy KypcoBoi poboTtu. HaykoBo-
JochiiHa po0OTa € BAXKIMBOIO CKJIAJOBOIO TMIATOTOBKM BHCOKOKBATi(iKOBAHUX
GdaxiBIliB y 3aKiagax BHUIOI OCBITH, apke Tmepeadadae 3acBOEHHS METOIUKH
Oprasizaifii HayKOBO-JOCHiAHOi poOOTH, Ta BJIacHe poOOTy HaA HAYKOBUM
JOCIIIJIPKEHHSIM IT1]T KEpIBHUIITBOM BUKJIa[a4diB Kadenpu.

KypcoBa poboTra — 1e BHJ CaMOCTIHHOI HaBYaJIbHO-HAyKOBOi pOOOTH 3
€JIEMEHTaMH JIOCTI/HUKEHHS, 1[0 BUKOHYETbCS CTYJICHTAMHU 3aKjajiB BHIIOiI a0o
CHeIiajJIbHUX 3aKJIaJliB CEPEHBOI OCBITH BIPOJIOBK CEMECTPY 3 METOIO 3aKPIIICHHS,
NOTNMOJICHHST 1 Yy3arajJbHEHHS 3HaHb, OJIEP)KAHMX 32 Yac HaBYaHHS Ta IX
3aCTOCYBaHHS Y KOMIUIEKCHOMY BUPIIIEHHI KOHKPETHUX (DaXOBUX 3aB/IaHb.

MeToro KypcoBHUX POOIT 3 JIHTBICTUKH Ta MEPEKIIAT03HABUNX HAYK €:

® KPUTHUYHUI aHai3 Cy4acHOTO JOCITHUI[EKOTO JIOCBITY 3

MePEeKIIaJO3HABCTBA Ta BUEHB Yy Tally31 MOBO3HABCTBA;

e TOriauOJIEHHd, y3arajibHEHHS 1 3aKpiluieHHs (axOBUX 3HAHb CTYJIEHTIB 3

aKTyaJIbHUX MPOOJIEM BIMOBITHUX HAYK;

e [OAAJBIIMK PO3BUTOK yMiHb IJ0OpPY ¥ OIpalioBaHHSA JIOBIJIKOBOI,

HABYaJIbHOI 1 HAYKOBOI JIITEPATYPH 3a TEMOIO KypCOBOi poOOTH;

® CTUMYJIIOBaHHS CTYACHTIB JI0 CAMOCTIHHOTO HAyKOBOTO TIOIIYKY;

e (opMyBaHHS BMiHb CaMOCTIMiHOI OOpOOKM  HaBYAIHHO-METOIUYHHUX

MaTepiaiiB Ta iX MPaKTUYHOI peasizallii;

® BJIOCKOHAJICHHS JOCJIIHUIILKUX YMIHb Ta HABUUOK CTYJICHTIB;

e Opra”iyde IIOEAHAHHS TEOPETHYHHUX TIOJOKCHD IIepPEKIaJO3HAaBCTBA Ta

eMIIipuyHOi Bepudikallii y mpolieci MepeKIajaibKkoro aHajaizy ¥ mnepexiany

HAyKOBO-TEXHIYHUX 1 HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTIB;



® yYMIiHHS BECTU CIIOCTEPEKCHHS 32 BJIACHUMHU MEXaHI3MaMH JTOCIITHUIIBKOTO

MONIYKY 3 METOI0 YCBIJIOMJICHHS Halle()eKTHBHININX CIOCOOIB BHKOPUCTAHHS

BJIACHHMX pPeCypciB y mpoiieci hopMyBaHHS HAyKOBO-AOCITHOI KOMIIETEHIIIT;

® aHaJi3 KOHKPETHUX MOBHHX (DaKTiB Ta iX y3arajibHEHHS,

e TBOpYE PO3B’si3aHHS (AaXOBOro 3aBJaHHA 3 BIAMNOBIAHOI HAaBYAJIBHOI

JIUCIIATUIIHHA.

KypcoBa poboTa crpusie KpauomMy 3aCBOEHHIO TEOPETUYHHUX 3HAHb Ta aHAIIZY
MPAKTUYHUX MUTaHb JUCIHIUIIHA, HaJa€ MOXJIMBICTh BUSBHUTH 3JaTHICTh CTY/ICHTA
CaMOCTIHHO OCMHCIUTH MpoOJeMy, TBOPYO, KPUTUYHO ii JOCTIIUTH; PO3KPUBAE
BMIHHS 30MpaTy, aHAII3yBaTH 1 CUCTEMAaTU3yBaTH JIITEpaTypHI JHKepesa; 3acBiauye
3/IaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH OTPUMAaHI 3HAHHS IIPHU BUPIIICHH] TPAKTUYHUX 3aBJIaHb;
YIOCKOHAJIIOE HAaBUYKU (OPMYJIOBAHHS BHCHOBKIB, MPOIO3ULINA, peKOMEHIaIiil 3

npeaMeTa JOCTHKeHHS.

OCHOBHI ETATIM BUKOHAHHS 1 3AXHUCTY KYPCOBOI POBOTH

BaxxnmuBuUM 1 BIANOBIIAILHUM €TallOM Yy HAIKMCaHHI KypCcOBOI poOOTH € BHUOIp
TeMu Ta 00’€KTa JOCTIIPKEHHS Ha OCHOBI BHUBUEHHS NPOOJIEMH 3arajoMm. Y CIix
pOOOTH BEITUKOI0 MIPOI0 3aJICKUTh BiJl 3aI[IKaBICHOCTI CTyJEHTa MPOOJIEMATHKOIO 1
aKTYyaJbHICTIO JOCHKeHHS. TeMaTuka KypcoBOi poOOTH BH3HA4daeThbesl Kadeaporo
1HO3eMHMX MOB Ta 1H(pOpMaIiiiHO-KOMYHIKaTUBHUX TexHosoriid. Ilig dac
dbopMmyItOBaHHS Ta OOpaHHA TEMH KypCOBOi poOOTH CJIiJi BpaxyBaTH HE TIIbKH il
aKTyaJbHICTh B HAYKOBOMY Ta MPAKTUYHOMY acCIeKTax, aje W HasBHICTh HAyKOBOI
JITEpaTypu Ta JOBIAKOBUX JKepen. BomHodac, Tema MOBHUHHA HAJaTH CTYICHTY
MOXJIMBICTh MPOSIBUTH ceO€ SK JOCHITHUKA Ta MPE3eHTyBaTh cede sK QaxiBus 3
oOpaHoi TemaTukud. Tema KypcoBOi poOOTH TOBHMHHA CTAaHOBUTH I1HTEpEC s
CTYJIEHTA 1 CIIPUSTH MaKCUMAJIHbHOMY BUKOPUCTAHHIO 3I00YTUX 3HAHD 1 MPAKTHYHOTO
JoCBimy. Y TMpolieci HamMCaHHA KypCcOBOI pPOOOTH CTYACHT TMOBHHEH DETYJISPHO
OTPUMYBATH KOHCYJIbTAIlli HAyKOBOrO KepiBHHKA. CTyIEHT BUILHO BHOMpA€E TeMy 13
3aMpOINOHOBAHOTO TEpeiKy (CIMHUCKY), SIKa MOXe OYTH JIOTIYHHUM MPOJOBKEHHSIM
MOTIEPETHIX HAYKOBUX JTOCHIKEHb: pedepaTiB, JOMOBIIeH Ha HAYKOBUX CEMiHapax,

koH(pepeHuisx tomo. KypcoBa po6oTa Ha 0HY TEMaTHKy HE MOXKE BHUKOHYBATHUCS



KUIbKOMa CTyJE€HTaMH. 3aKpIIUICHHS 3a CTYJIEHTOM TE€MH, HayKOBOTI'O KEpIBHHKA 1
TEpPMiHIB BUKOHAHHS BiJIMOBITHAM YUHOM O(DOPMIISIETHCS.

0O6'ckmom Oocnidrycennsa € BCS CYKYNHICTh 3B'A3KIB, BIJHOIIEHb PIZHUX
acreKkTiB Teopii 1 MPaKTUKH HayKd, IO CIyrye [KepeaoM HeoOX1AHOT A
JOCITiTHUKA 1H(pOpMAITii.

Ilpeomem oocnioxycenns — 11¢ JHIIE TI CYTTEBI 3B'S3KM Ta BIAHOIICHHS, SKI
MiJUISITal0Th  0€3MOCepeTHbOMY BHBYEHHIO B JIaHIW poOOTi, € TOJOBHHUMH,
BU3HAYAJILHUMH JIJIS1 KOHKPETHOTO JOCHTIIPKEHHS.

OO0’eKkT JOCHiI:KeHHsI — 1€ YacTHHA peaNbHOi MAIMCHOCTI, sKa MiJIATaE
JTOCIIKEHHI0, TOOTO Mpolec abo sBUINE, 110 MOPOKYE MPOOJIEMHY CHUTYyaIlito, 1
oOpaHe /1l BUBUEHHS.

IIpeameT gociizKeHHs MICTUTBCS B MeXaxX 00’ €KTa 1 KOHKPETHU3YE, 110 CaMe B
00’€KTi OyJie BUBYATUCH.

AKTyaJIbHICTH TeMHU (OOTPYHTYBAHHS JIOIIJILHOCTI POOOTH). AKTYaJbHICTh Ta
CTYIIHb JOCHKEHOCTI TPOOJEMHU PO3KPUBAETHCA LUISIXOM CTHUCJIOrO aHAII3ZY
HAyKOBUX JOPOOOK YUEHHX 13 JJAHOTO MUTAHHS 1 MOPIBHAHHS ICHYIOUUX PO3B’SI3KIB
npobiemu. Ha 0CHOBI BUBHAUEHUX POTUPIY BUAUISIETHCS poOieMa, Ha pO3B’ I3aHHS
AKO1 1 OyAyTh CIPSIMOBAH1 JOCII1KEHHS.

VY 3a51e’KHOCTI BiJl PIBHS 3p0O3yMIJIOCTI 1 TOUHOCTI (hOPMYITIOBaHHSI METU POOOTH,
BJaIMMU OyayThb i1i OCHOBHI 3aBJaHHS, IJIaH, OpraHi3alis BUKOHAaHHS Ta CTHJIb
Bukiany. [IpaBunbHe BU3HAUEHHS METH pOOOTH JacTh 3MOTY CTYAEHTY BUOKPEMHUTH
B HIA OCHOBHUU HampsiM JOCHIJKEHHsI, BIOPSAAKYBAaTH MONIYK 1 aHall3 Marepiany,
VHUKHYTH 3arajbHUX MIPKYBaHb, MIJBHUIIATA SKICTh HAYKOBOI  PO3BIJAKH.
V3araipHEHOI0 Memol Kypcoeoi pobdomu € CHUCTEMaTH3allisd, PO3IIUPESHHS Ta
3aKpIIUICHHS] TE€OPETHUYHOI MIArOTOBKH, MOTJIMOIEHe BUBYEHHS 1 po3poOKa OKpemoi
npoOiemMu, (QOpPMYJIOBaHHS BHCHOBKIB Ta TIATOTOBKA MPOMO3MINN MO0
BJIOCKOHaJICHHsSI (DyHKLIOHYBaHHsS 00'ekTa aociimkeHHs. Mera KypcoBoi poGotu
NOBMHHA OYyTH TICHO MOB'A3aHa 13 OOpPaHOK TEMOIO 1 MAa€ BH3HAYaTH OCHOBHI
3aBJaHHS, SKI HEOOXIMHO PO3B'S3aTH B TPOIECI BUKOHAHHS HAYKOBOTO JOPOOKY.
3aB/1aHHs OBUHHI KOHKPETHU3YBAaTH OCHOBHY METY Ta JIOTIYHO B3a€MOTIOB'SI3yBaTHCh

3 Ha3BaMU BIJIMOBIAHUX PO3/ILIIB.



3ae0annn Haykoeozo 00cnidycenHsa — 1e Te, MO HEOOXITHO BUKOHATH,
3’CyBaTH, 1100 JOCATTH KIHIIEBOro pe3yiapTaTy. @OopMyntoBaTH 3aBJaHHSA
JOCTIPKEHHSI HEOOXITHO SKOMOTa pEeTENbHIIIE, OJHAK HE BapTO 3aXOIUTIOBATHUCH 1X
KUTBKICTIO, OCKUIBKH 1€ IPUBOIUTH O HEMIOBHOTO BUPIIICHHS MPOOJIEMHU Ta BEJIUKOT
00’€MHOCTI, @ TaKOX YCKJIaJHIO€ BHKIaJ Marepiany. CTpyKTypHHH 3MICT KypCOBOIi
poOOTH (3aroJIOBKM PO3AUTIB 1 MiAPO3MIIIIB) MOBHHEH YITKO BiIOOpa)KaTH JIOTIYHY
MOJIeJIb, KOTpa IEMOHCTPYE U OMUCYE MIIXOIU Ta LUISIXU 100 BUPIIIEHHS LIJIICHOTO
KOMIUIEKCY 3aBJaHb, SKI € aJITOPUTMOM KOHKPETHOI MPOrpaMy JOCIHIIKECHHS,
OpraHi3aliifHOI CXEMOI0, JOTPUMAHHS SKOi CIpHUA€ YCIIIIHOMY Ta SKICHOMY

JOCATHCHHIO KOHKpGTHOI MCTH.

Memoou oOocnioycennna — 1€ crnocoOU poO3B’s3aHHS 3aBJaHb HAYKOBOI'O
JIOCIIIKEHHS.
Ilpakmuune 3HaAUEeHHA OMPUMAHUX PE3YTbMAMIE OO0CTIOMHCEHHA — 1I€

BUKOPUCTAaHHS HayKOBHX BHCHOBKIB 1 P€3yJIbTATIB y MPAKTUYHOI JISTILHOCTI TIET UM
1HIIOI TaTy3€BOi HAYKH.

Anpooauia pe3ynomamie 0ocnidxycenna (3a HasIBHOCTI) — 1e 1HGOpMaIlis mpo
ONPUJIIOJJHEHHSI Pe3yJbTaTIB AOCHIHKEHHS (y4acTh y KOH(EpeHUIsX pI3HOro PiBHA,
CeMiHapax, Kpyriux CTOJIaX, AUCKYCIsAX).

Ilyonixkauii (3a naaénocmi) — 1€ IPYKOBaHI CTAaTTI Ta TE3M AONOBLIEH Yy
HAyKOBUX JKypHaJIax, 301pHIUKaxX HAYKOBUX Ipallb, MaTepianax KoH(EpEHIIIH.

Ha 3aBepuieHHsl y BCTyIl OMUCYIOTh CTPYKTYpPY KypCOBO1 pOoOOTH: BKa3yeThCS
KUIBKICTh PO3JUIIB 1 MiAPO3/11iB, BUKOPUCTaHI1 JpKepena, T0AaTKH.

VYkiamanHg 3MICTY KypcoBOi poOOTH  TOBHHHO BIJOYBaTHCS Ha OCHOBI
rpynyBaHHS Ta cucTemaTu3auii 310paHux martepianiB. OTpUMaBIIM KOHCYJIbTAIIIO
HAyKOBOTO KEpIBHUKA IMOJO CTPYKTYpH 1 HAMOBHEHHS poOOTH, 310paBIiu
HEOOXITHUN TEOPETUYHHM 1 IPAKTUYHHUIN MaTepiai, CTyIeHT GopMye 3MICT KypCOBOi
po0OOTH, SKUH TOrOJKy€E 3 HAYKOBHUM KEPIBHUKOM. 3MICT KypcOBOI poOOTH €
BIIOOp@XEHHSAM 11 CTPYKTYpH, TiJ SIKOIO PO3YMIETHCA TMOPSAOK KOMITIOHYBaHHS 1
B3a€MO3B'A30K OKpemux ii yacTuH. Ilpu HammcanHi KypcoBOi pOOOTH OIIBHO

pO3po0IATH MONEpeaHi Ta OCTaTOUYHUN BaplaHTu 3MmicTy. [lomepenHiii 3micT — 1e



3alyM poOOTH, SIKMHA CKJIQJA€ThCs TMICHs 3aTBEP/UKEHHS TEMH Ta 3arajibHOro
O3HAMOMJICHHSI 3 OCHOBHHMHM JIITEPAaTYpHHUMH Ta I1HIIMMHU Jpkepenamu. KiHnueBwuii
BapiaHT y BUIVISIAI PO3TOPHYTOTO 3MICTY 13 3a3HAYEHHSIM OCHOBHHUX PO3JILIIB 1
HiAPO3AUTIB POOOTH Y3TOKYETHCS 3 KEPIBHUKOM, TICIS YOTO € OOOB'S3KOBHM JI0
BUKOHAHHSI.

3micm Kypcoeoi pobomu MiCTUTH TEPENIK OCHOBHUX CTPYKTYPHHX YaCTHH:
BCTYN, PO3MIM (TEOPETHYHY 1 aHANITUYHY YaCTHHHU) Ta MiAPO3AUIA, BHUCHOBKH,
CIIUCOK BUKOPUCTAaHUX JiKepel, nofaTkd. [IyHKTH 3MICTy MOBHMHHI MOJAABaTUCH 3
MOCUJIAaHHSIM Ha HOMEpP CTOPIHKHM, 3 SKOi BOHHM MOYMHAIOThCA. Has3Bu po3ainiB Ta
MIJPO3AUIIB Y 3MICTI MOBMHHI MOBHICTIO BIAMNOBIAATH HABEJACHHM Ha3BaM Y TEKCTI
camoi po6oTu. KOHKpeTHICTh, BIJICYTHICTh JBO3HAYHOCTI, JAKOHIYHICTH — BUMOTH JI0
dbopMyIIIOBaHHS Ha3B PO3LIIB Ta MAPO3ILIIB KypCOBOI pOOOTH.

Po3oinu Kkypcoeoi pobomu MICTATh TIAPO3AUM (HyMmepallis CKJIaJaeTbes 3
HOMEpa po3Ally, HOPSAIKOBOrO HOMEpa MiAPO3AlLY, BIIOKPEMIIEHUX KpAaIKOI0) Ta
MOXYTh MICTUTU MYHKTH (HyMepalis — 3 HOMEepa pO3Jily, HOPSIAKOBOIO HOMEpa
MPO3ALTY, MOPSAKOBOTO HOMEpa IYHKTY, BIJIOKPEMJICHUX KPAaIKoOI0), MiJMyHKTH
(Hymepalliss — 3 HOMEpa pO3JUTy, MOPSIKOBOTO HOMEpa MIAPO3IiTy, MOPSAKOBOIO
HOMEpA NYHKTY 1 THOPSJIKOBOTO HOMEpa MiAMYHKTY, BIJIOKPEMJIEHUX KpAaIKOIO).
KosxeH myHKT 1 MAMYHKT Ma€ MICTUTH 3aKiHYeHY 1HQopMalliro. Y po3ijiax KypcoBoi
poOOTH BHKIJIA/Ial0Th OCHOBHI BIJIOMOCTI MpO mHpeaMeTr (00’€KT) IOCHIIKEHHS, SIKI €
HEOOXITHUMHU ¥ JOCTAaTHIMH JJII PO3KPUTTS 3MICTY Ta Pe3yJIbTaTiB KOKHOI OKPEMOi
po0oTH.

VY po3ainax OCHOBHOI YaCTHHU MOJAIOTh MaTepial y TaKid MOCI1JOBHOCTI:

PO3a1JI 1

— OIJISi JIITepaTypH 3a TEMOKO 1 BUOIp HaMpsMIB JOCIIKEHHS: aBTOp poOOTH
OKpECJIIOE OCHOBH1 €Taly PO3BUTKY HAyKOBOI TyMKH 3a 0OpaHOIO NMpOOJIEeMaTHKOIO,
CTHCJIO aHali3yloud HAyKOBl pO3BIAKA 3 TEMH, BHUCBITJIIOE TI NHUTAHHS, IO
3AJTMIIIINCS HEBUPIILIEHUMH Ta BU3HAYAE CBOE MICIIE Y PO3B’sI3aHHI POOJIEMHU;

— BUKJIAJ] 3arajbHUX MiJIXO0JIB, OMUC TEOPETUYHUX 1 (a00) eKCTIEPUMEHTAILHUX
JOCIIIJIKEHb. CTYAEHT OOIPYHTOBYe BHOIp HampsiMy JOCHIKEHHS, pO3po0IIsie

3arajibHy ME€TOJIMKY MPOBEICHHS JOCIIIPKEHHS.



PO31J1 2

— aHami3 1 Yy3araJbHEHHS pE3yJbTaTiB AOCITIKEHHS: CTYJIEHT TOBHICTIO
BUKJIAJIa€ pPe3yJbTaTH BJIACHOTO JOPOOKY 3 BUCBITJIICHHSIM HOBHU3HHU Y MIAXOM1 O
TPaKTYBaHHS 1 OOTPYHTYBaHHSI OCOOMCTOI HAYKOBOI PO3BIIKH.

3MiICT pPO3AUTIB Ma€ BIAMOBITATH T€MI KypcoBOi poOOTH Ta MOBHICTIO il
PO3KpHUBATH.

BUCHOBKU dopmytorecss Ha ocHoBi 3a3HaueHunx y BCTVYIIl 3aBmasb
nociimpkeHHss. Y BUCHOBKAX cTucio BUKIIaIar0Th OCHOBHI HAYKOBI Ta MPAKTUYHI
pe3ynbTaTH, sKI OTpUMaHi y poOOTi, OOIPYHTOBYETHbCS iX JOCTOBIPHICTH Ta
HAJAIOThCSl PEKOMEHMalli MO0 iX BHKOPUCTAHHS, a TaKOX IMIOJO0 HANpPSIMKiB
MOJAJIBIIOTO JOCHIPKEHHSI. BHCHOBKM HE TMOBHHHI MICTUTH IIMTAT Ta HOBY
1H(popmaIlito, AKoi He OyJI0 B OCHOBHIH yacThHI. OOCSAT BUCHOBKIB y KypCOBiil poOOTI
ckiagae 1-2 cTOpiHKU.

Ha ocHOBI poBeieHOro aHami3y JITepaTypHUX JpKepes, BTOPUHHOI 1H(opmarrii
Ta pe3yJbTaTiB MPOBEACHOTO IOCTIKEHHS, OCOOMCTUX BpaXE€Hb Ta Yy3araJibHEHb
HEOOXITHO 3pOOUTH OOTPYHTOBAHI BHCHOBKH, BHUCBITIUTH JIOCATHYTI YCHIXH,
3a3HAYUTH ICHYIOYl HEIOJIKHM, a TaKOXK BUCJIOBUTH MPOIMO3HUIIIT 00 MOKIHUBOCTEH
MOJAJIBLIOr0 MOKPAIEHHS (PYHKI[IOHYBaHHS 00'€KTa TOCIIIKEHHS.

HaiickiagHimorw 4acTHHOI poOOTH JUIsl CTYJEHTA € aHalli3 1 y3arajlbHEHHS
310paHUX MaTepiayliB, HANMCAHHSI OCHOBHOI YaCTHHU KypcoBOi poOoTu. Marepian
poOOTH CTYIEHT IIOBHHEH BHKJIAJaTH IOCIIAOBHO, JIOT1YHO B3a€MOIIOB'SI3YBaTH
OKpeMi MOro 4aCTHMHH, MOBHICTIO PO3KPUTH TeMy poOOTH. s 1bOro HEOOXiITHO
NPUAUIATYA yBary Cy4aCHUM TEOPETHYHUM 1 METOJMYHUM PO3POOKaM, PO3IIISIHYTH 1
TBOPYO OCMUCIIMTH BiJIMOBIIHY HOPMATHUBHY JIITEPaTypy, BA3BHAUYNUTH CBOE CTABJICHHS
0 AUCKYCIMHUX TUTaHb TeMu poOoTH. CiiJ MmepeBIpUTH, HACKUIBKU JIOT1YHO W
MOCJIIJIOBHO BUKIAQJIECHUW MaTepiaj, Y € TMpaBWIbHUM (DOPMYIIIOBaHHS Ta
BU3HAYCHHS.

Cnucok euxkopucmanux o0xcepen BiloOpakae poOOTy aBTopa 31 300py Ta
aHami3y JITEpaTypH, JJO03BOJIIE 3pOOWUTH BUCHOBOK TMPO CTYMiHb TIPYHTOBHOCTI
MIPOBEJICHOTO JIOCIIKEHHS 1 OXOIUTIOE HAyKOB1 Ta JOBIAKOBI JKepela, TOKYMEHTH,

BUKOPUCTaHI TMpHU HANUCaHHI KypcoBoi pobOoTu. bynp-ika HaykoBa poboTa



CYIPOBOJKYETHCS CIIMUCKOM BUKOPUCTAHUX JDKEpelN, CKIaJaTH SIKUH HEeoOXiaHO 3a
YUHHUMH CTaHJAapTaMu 3 0610710TeYHOI Ta BUIaBHUYOI cripaBu. OOCIT BUKOPUCTAHUX
JoKepen Jiteparypu — 25-40 HaliMeHyBaHb.

HactynmuuMm etamom € mepeBipka MpaBHIIBHOCTI odopmieHHs pobotu. lle
CTOCY€TbCA BCIX HOr0 €JNEeMEHTIB: IUTyBaHHsS, OQGOpPMJICHHS Ta0nulb Ta
UTIOCTPOBAHMX MaTepialiB, CKJIagaHHsd 010miorpadiyHuX TMOKaKYHUKIB  TOIIO.
3aBepmiasibHUN eTan mepeadayae JiTepaTypHy MPaBKy 1 peAaryBaHHs, OCHOBHHUM
3aBJaHHSIM SIKOTO € JOCATHEHHS €IUHOTO CTWII0 BHKIQJAaHHSA 1 TMepeBipka

npaBHIbHOCTI opdorpadii Ta myHKTYyaIlii.

MNOPSIAOK NOJAHHS KYPCOBOI POGOTU HA KA®EIPY
3AXHCT TA OIIIHIOBAHHSI KYPCOBOI POBOTH

Buxonany 1 BianoBiHO Oo(OpMIIEHY KypcOoBYy pOOOTY CTYAEHT MOJa€e Ha
kKagenapy 1HO3€MHHUX MOB Ta  1H(POPMAalIMHO-KOMYHIKAI[IHHUX  TEXHOJIOTIH,
peeECTpyIOUH ii MOoNepeHbO Y cTapiioro jgabopanta kadeapu, aje He Mi3HIIIE, HIXK 3a
10 nHiB 1O JHS MPU3HAYEHOTO 3aXUCTy KypcoBoi pobotu. Ilicnms mporo pobdora
NepeIa€ThCsl HAYKOBOMY KEPIBHUKY, IKUH (DOPMYJITIO€ BUCHOBKH 1100 PEKOMEH1alli
pobotu gm0 3axucty. CTYyAEHT 3axMIlla€ KypCOBY pOOOTY TMepen KOMICI€L,
pU3HaYeHow0 3aBigyBadueM kadenpu inozemHux moB Ta IKT. Ha ominky 3axucty
BIUTMBAE 3MICT PEICH31, Ky HaJla€ KepiBHUK KypcoBoi podotu (Jomatok [I).

[Ipe3enTarltiss KypcoBoi poOOTH — IIe HE CTHUCIMHN mepeka3 ii 3MicTy. ['oryroun
IIPEICTABIICHHS KypCOBOi POOOTH, CTYAEHT MNOBUHEH PO3POOUTH TPYHTOBHY JOTOBIAb
II0JI0 OCHOBHUX pE3yJIbTaTIB pOOOTH, KA MICTUTh Yy3arajJbHEHy I1H(OpMaIliio,
BUKJIAJICHY y BCTyIl ¥ BUCHOBKaX. l[Ipe3eHTalito peKOMEHIYEThCS TOTYBATH Y
BUTJISAJII TE€3 JOMOBIAI, fKI PO3KPUBAIOTH AaKTyaJdbHICTh OOpaHOi TeMH, AalOTh
XapaKTEPUCTUKY 00'€KTa, TpeaMera 1 METOMIB JOCTIIKEHHS, JIEeMOHCTPYIOThH
OTpUMaHiI  pe3yJbTaTH, TOJAI0Th OCHOBHI BHCHOBKM 1 TMPOMO3MINI, SIKI
chopMyJIbOBAaHO TIiJI 4Yac JOCHIKeHHS o00paHoi TemMu. CTyJaeHTaMm JOIIBHO
0a3yBaTu JOMOBiAb Ha Bi3yallbHOMY KOHTEHTI Y BUIJISI ciaiiniB abo mocrepa. Taka

dbopma 3axucTy AomoMarae HuUICHIIIE PO3KPUTH CYyTh MPOBEACHOTO JAOCIIKEHHS Ta



e(eKTUBHO TPEICTaBUTH MHOro BUCHOBKU. OTXe, HAOYHUN MaTepiajl MOBUHEH
HiATPUMYBATH caMy JIOMOB1Ib Ta JONOBHIOBATH 1i.

3axucm Kypcoeoi podomu NPOXOAUTH IMYOJIIYHO 3 BHUCOKOI BHMOTJIMBICTIO,
MPUHILIUIIOBICTIO, TOTPUMAHHIM HAyKOBOi Ta menaroriunoi etuku. [lin yac 3axucty
poOOTH CTyJEeHTaM JOIMUIBHO BUKOPHUCTOBYBATH 1TFOCTPATUBHUN Matepian (Tabmwiii,
PUCYHKH, TpadikH, TOIIO), SKUNA PO3JAEThCSA YICHAM KOMICIT a00 OMPHITIOIHIOETHCS
3a JOTMIOMOTOI crhaifdiB, mocrtepiB. I[lpomemypa 3axucty mependadae CTHCIE
BUKJIQJICHHS CTYACHTOM PpE3yJIbTaTiB JOCIIDKCHHS 1 BIJAMOBIICH Ha 3amUTaHHS
YJIeHIB KoMicii a00 iHmUX MpUcyTHIX. OCKUIBKU B MPOLECI 3aXUCTY OI[IHIOETHCS HE
auiie po0oTa, a 1 SIKICTh CaMOr0 3aXUCTY, TO CJIIJI NPUILITUTH yBary 3MicTy Ta GopMi
BUCTYIYy, MIJATOTOBIII HAOYHMX MartepiaiiB. MeTa JIOMOBil CTy/IeHTa — O3HAHOMUTH
YJIEHIB KOMICIi 3 pe3yJbTaTaMU CBOT'O JOCIIIJIKEHHS.

PekoMeHIyeThCS Taka MOCIII0BHICTh BUCTYITY:

®  TeMma, MeTa Ta 3aBJaHHS KypCOBOi poOOTH;

e  00'eKT, mpeaMET 1 METOAU AOCIIIIPKCHHS;

®  TOJIOBHI HalpsIMU Ta PE3yJIbTaTH MIPOBEACHOTO JTOCIIIKEHHS;

®  OCHOBHI ITPOOJIEMH, BUSIBJICHI B X011 TOCTI>KCHHS;

®  XapakTEepUCTUKAa pPO3pPOOJIEHUX Y KYpCOBId poOOTI albTEpHATHBHHUX

MO>KJIMBOCTEN BUPIIICHHS BUSBJICHUX MTPOOJIEM;

®  OIlIHKAa OYIKyBaHUX PE3yJIbTaTIB Bl BTUICHHS 3alpONOHOBAHUX 3aXO/liB Ta

OCTAaTOYH1 peKOMEH 1allii aBTopa.

UYac BucTymy HE MOBUHEH MEPEeBUINYBaTH 5-7 XB. Buctyn mae OyTu ctucium,
KOHKPETHHUM, 3 BHKOPHUCTAHHSM UTIOCTPATHBHOTO MaTepiany. 3arajbHa TPUBAJICTh
3axucty 10 - 15 xBunuH.

[Ipn BUHECEHH1 PIIICHHS IOJI0 KIHIIEBOI OI[IHKM BPAaXOBYIOThCS IYMKHU BCiX
YJIEHIB KOMICIi, @ TaK0oX HAyKOBOI'O KEpIBHUKA, BHUKJIAJIECHOI Yy 3MICTI peleHsli,
nonanoi y Jlomatky /. Ilpu ibomy 70 yBaru GepeThes K 3MicT camoi poOOTH, TakK 1
3arajibHa (paxoBa MiJArOTOBKA CTYJEHTa, HOro BUCTYM Ha 3aXUCTi, a CaMe:

1. 3MICTOBHI aCTEKTH KypCOBOi POOOTH: aKTyaJbHICTh 1 TIMOMHA 0OpaHOi TeMu
JOCITIIKEHHST; 0araTOrpaHHICTh 1 CYyTHICTh OOTPYHTOBAHOCTI MPOTO3UIIIN; MPAKTHYHA

CIPSIMOBAHICTh; CTYIIHb CAMOCTIHHOCTI MPOBEICHHSI TOCI1IKEHHS;



2. 3araJbHUM piBEHb MpE3eHTallii pPoOOTU: JIOTIUHICTh, KOHKPETHICTH 1
MEPEKOHJIMBICTh JIOTIOBI/II; TPABWJIBHICTH BIAMOBIAEH HA 3alUTaHHS; BMIHHS
apryMEHTOBAaHO  3aXMCTUTH CBOi  PO3pOOKH; BUIbHE  BOJOJIIHHS  MOBOIO,
TEPMIHOJIOTIEI0, KYyJIbTYpOIO IMpe3eHTallil; SAKICTh MIATOTOBKA Ta LIIOCTPATHBHA
I[IHHICTh HAOYHOTO MaTepiaiy.

VY BUMNaAKy, SKIIO CTYIAEHT 0€3 MOBa)KHOI MPUYMHM BYACHO HE 3apPEECTPYBAB
KypcoBy po6oTy Ha kadeapi abo He 3’SIBUBCSA HA 3aXUCT y 3a3HAYCHHH TEPMiH, BIH
JOMYCKAEThCSl 10 TMOBTOPHOTO 3axUCTy. lloBTOpHUN 3aXxUCT KypcoBOi poOOTH
3IACHIOETHCS. CTYACHTOM TNPU YCYHEHHI BHSIBICHHMX HEIOJIKIB Yy BCTAaHOBICHOMY
MOPSTIKY.

Kpumepii ouinku Kypcoeoi pooomu:

Oyinka ,,8i0MiHHO” — KypcoBa poOoTa € O€3I0raHHOI: Ma€ MpPaKTUYHE
3HAUEHHSA, JOIOBIJIb JOTIYHA 1 KOPOTKA, MPOTOJOIIeHa BUIbHO, 3 YCBIJOMIICHHSM
TEeMaTUKH Ta TPOOJEMATUKH JOCITIKCHHS, BIAMOBIAI HA 3allUTaHHS IPABHIIBbHI 1
CTHUCII.

Oyinka ,,000pe” — Tema poOOTH PO3KPHUTA, ajle MAIOTh MICIIE OKpEMI HEeIOIIKU
HEMPUHIMIIOBOIO XapaKTepy: B TEOPETHUYHIM YacTHHI 3[1HCHEHUH MOBEPXHEBUN
aHai3 JITepaTypHUX JDKepesl, HEJOCTATHbO BUKOPHUCTaH1 1HQOpMaLiiiHI MaTepiaiu,
JIOTIOBIZIb JIOT1YHA, IMPOTOJIOIIeHA BUIBHO, BIJAIMOBIAI Ha 3allUTaHHS B OCHOBHOMY
npaBUiIbHI, OPOPMIIEHHS pOOOTH B MEKAX BUMOT.

Oyinka ,,3a008i1bHO”° — TeMa KypCOBOi pOOOTH B OCHOBHOMY PO3KpHUTa, ajie
MarTh MICIIE HEJOJIIKM 3MICTOBHOI'O XapaKTepy: HEUiTKO chopMyJibOBaHA MeETa
poOOTH, TEOPETHMYHUU PO3AUT Ma€ BUPAKEHUW KOMIIUIATUBHHUM XapakTep, B
aHAJITAYHIA YacTHHI € HaJUIMIIOK €JIEMEHTIB OIHMCOBOCTI, M00ip iHGOpMAaIIHHUX
MatepianiB (Tabnuui, rpadiku, cXeMu) HE 3aBXKAH OOIPYHTOBAHUW, BUCHOBKH, IIO
MICTATBCSI B TPETHOMY PO3[iiIi, OOTPYHTOBAHI HEMEPEKOHINBO, JOMOBIIh MPOYUTAHA
3a TEKCTOM, HE BCl BIJMOBIAI Ha 3alWTaHHS MpPaBUIbHI a00 MOBHI. € 3ayBa)KEHHS
111010 0(hOpPMIIEHHSI KypCOBOi pOOOTH.

Oyinka ,,He3a008i1bHO” — HEYITKO c(opMylbOBaHA MeTa KypcoBOi poOOTH,
pO3AUIM TOTaHO TOB'I3aHI MIX €000, BIACYTHIM KPUTUYHHUM OIJISA Cy4aCHUX

JITEpaTYypHUX JpKepen. AHaii3 BUKOHAHWA MOBEPXOBO Ta MAa€ OMMCOBHUI XapakTep.



[IponoHOBaH1 3axO0AW BHUIAJAKOBI 1 HE BUIUIMBAIOTH 3 aHali3y, HE IIOBHE

oOrpyHTyBaHHS a00 TmOBHICTIO BiacyTHE. OdopmieHHs poOOTH Janeke Bix
3pa3KOBOro, 1IIOCTpallii JO 3aXUCTy BiACYTHI. BiAmoBiml Ha 3amuTaHHS HETOYHI,
HEMOBHI a00 30BCIM BiJICYTHI.

Kypcosa poboma oo 3axucmy me oOonyckaemovca. llogana HayKoBOMY
KEpIBHUKOBI Ha TEpeBIpKYy a00 Ha Oyab-aKUW IMOJAJBIINN eTam MPOXOKCHHS 3
MOPYIICHHSAM TEPMiHIB, ycTaHOBIeHHWX Kademporo. Hammcana ©Ha Temy, ska
CBO€YACHO He OyJa BiJMOBIHO 3aTBEp/keHA. BukoHaHa He camocTiitHo. CTpyKTypa
pobotu He BiamoBimae Bumoram. Henbamo odopmiena, mo TekcTy Oarato
rpaMaTHYHUX TTOMHJIOK.

O]_IiHKa KprOBO.l' p060TI/I CKIIaJa€TbCa 3 ABOX YaCTHH Ta 633y€TI>C5I Ha TaKHuX

KpUTEPIAX:
1. Buxonanus kypcooi podotu (60 6ariB):
Ne O3Haku OIIHIOBAHHS Maxkcumaib Bucrasnena
/o Ha KUIBKICTH OIL[IHKA
OaiB
1 [ToBHOTA PO3KPUTTS TEMU 25
2 JloriunicTh BUKJIQACHHS 15
Marepiay Ta aHalli3 Cy4acHOTO
CTaHy npobieMu
3 BianoBinHicTh  BCcTynmy — Ta 10
apryMEHTOBAHICTh BUCHOBKIB
4 Cruiib Ta I'PaMOTHICTb 10
HaIMCaHHa poOOTH
2. 3axucT KypcoBoi poboTu (40 6amiB):
No O3Haku OLIHIOBAHHSI Maxkcumaib BucraBnena
/11 Ha KUIBKICTH OL[IHKA
OaiB
1 BuacHicTh BUKOHaHHSI poOOTH 1 5
peecTpaiiist Ha Kadeapi




2 Bomnomiaus Marepiaaom, 20
MOBHOTA BUKJIAJY, piBEHb
cCHCTeMaTHu3aIlii, JIOTIYHICTD

BUKJIay 1H(OpMAaIii

3 Binmnosiai HA  JOJAaTKOBI 10
NUTAHHS
4 EdexTruBHICT BUKOPUCTAHHS S)

qacy Mpe3eHTaIii

Oninka KypcoBoi poOoTH 3ailicHIOeThesl 3a  100-0anpHOIO IIKAIOK 3

nojaasnbio koupepraiiro B mkany ECTS Ta HalioHanpHy mIKay, 3T1THO HACTYITHOI

TaOInIIl.

3a 3a 3a mkanow ECTS

HIKAJIOK0 HAlIOHAJILHOKO

3YHY LIKAJI0K0
90-100 BIJIMIHHO A (B1IMIHHO)
85-89 n00pe B (myxe nobpe)
75-84 C (mo0pe)
65-74 3aJ10B1JIBHO D (3amoBinbHO)
60-64 E (mocratHbo)
35-59 HE3aI0BLIBHO FX (He3am0BUIBHO 3 MOKJIMBICTIO

MOBTOPHOTO CKJIA/IaHHS)
1-34 F (He3amoBiabHO 3 000B’I3KOBHM
MOBTOPHUM KYPCOM)




CTPYKTYPA TA 3MICT KYPCOBOI POEOTH
KypcoBa po6oTa cKl1aJa€ThCsl 3 HACTYITHUX CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB:
. TATYJIbHA CTOpiHKA (101aTOKH A, B);
. 3aBJIaHHS Ha BUKOHAHHS KYypPCOBOi poOOTH (J1ogaTok B);
. 3MICT;

. BCTYII;

1
2
3
4
5. OCHOBHA YacTHHA (PO3JLIH 1 MIIPO3/LIHN);
6. BUCHOBKH;

7. CHMCOK BUKOPUCTAHHX JKEPE;

8. TOJaTKH.

TutyabHa cTOpiHKa MOBUHHA BIAMOBIAATH HaBeACHIN y nogatkax ¢opmi. Bona
MICTUTH 1HQOpMaIi0 npo BUJ (KypcoBa poboTa) 1 Temy KBamidikaiiiHoi poOoTH,
npi3BUILE, IM’s1 Ta MO OATHKOBI CTY/IEHTA, MOCAay, MPI3BUIIE Ta 1HIIIATH HAYKOBOIO
KEpIBHUKA Ta WIEHIB KOMicii Tomo. TUTynbHUI apKyll 1 3aBJaHHS NOBUHHI OyTH
OiANKCAaHI  CTYJIEHTOM-aBTOPOM, HAayKOBUM KEpPIBHUKOM KypcoBoi poOOTH Ta
YIeHaMHM KOMICIi 13 3aXHCTy KypcoBHUX poOIT. Ilicas TUTYIbHOTO apKylila moJaeTbes
3aBJaHHS HAa KypCOBY pOOOTY.

3aBJaHHsI BUKOHYETbCA 3TIJHO 3 CTPYKTYpPOIO HAaBEIEHOK B JoaaTtky B i
PO3KpHBaE MIaH PoOOTH CTYJECHTA HaJl OOpaHUM JOCHIKEHHSIM, CTHCIO 1H()OpMyeE
npo iHdopmarriiine 3ade3nedeHHs Ta 00csT rpadiyHOro MaTepiany.

3MicT KypcoBOi poOOTH MICTUTH Ha3BU PO3/LIIB (MIAPO3AUTIB) 3T1IHO 3 MJIAHOM
Ta CTOpPIHKM, Ha SKHAX BOHU PO3MIIIECHI. 3arojlOBKM 3MICTy TOBHHHI TOYHO
NOBTOPIOBAaTH 3arojioBku Tekcrty. CkopouyBatu a0 mojaBaTH iX B IHILIOMY
dbopMyIIIOBaHHI, TMOCTIJOBHOCTI TOPIBHAHO 13 3arojoBKaMU Yy TEKCTI He
JIOTTYCKAETHCSL.

BaxxnuBum enemMeHToM KypcoBoi pobotu € Berym (5% Bim obcsry pobotn). Y
BCTYIl PO3KPUBAIOTH CYTHICTh 1 CTaH HAyKOBOI'O IHWTaHHS, HOT0 3HAYYIIICTh,
MiJCTaBA 1 BUXIAHI JaHl IS PO3POOKH TEMH, apryMEHTYIOTh HEOOXiIHICTh
NPOBEJCHHS JOCITiIKeHHs. Bukinamaroun BCTYI, HEOOXiTHO MOTPUMYBATHCh TaKoOl

MOCJIJOBHOCTI: TIEPIII 32 BCE, OOTPYHTYBATH aKkmyaibHicmb OOpPaHOI TEMU, POBECTU



3arajbHy XapaKTepUCTUKY CTaHy [OCHIJDKEHHS MpoOiieMu Ta ii He3 siCOBAaHUX
aCTeKTiB, YITKO C(OpPMYIIOBATH OCHOBHY METY, 3aBJaHHA, OO0 €KT 1 MpeaMer
JTOCHTIDKCHHSI, OKPECIUTH METOJMKY Ta 1H(opwmariiiny 0a3y, JaTH KOPOTKY
XapaKTEPUCTUKY PO3ILIIB  poOOTH. BUCBITIEHHS aKTyaabHOCTI Mae OyTH
JaKOHIYHUM. JI0OCTaTHBO KIJTbKOMa PEYCHHSIMU TEePeIaTH TOJIOBHI acTIeKTH. 30Kpema,
OOTpYHTYBaHHsI aKTYaJIbHOCTI JOCHI)KYBaHOi TEMH BapTO 3MiMCHIOBATH y (opMi
KPUTHUYHOTO aHaji3y Ta TOpIBHAHHA BIJOMHX HAylll HampsMiB pPO3B’sI3aHHS
poOJIeMH.

Meta KypcoBOi poOOTH KOHKPETH3YETHCS y 3aBIAaHHIX, PO3KPUBAIOYM SIKi
CTYJIEHT JE€MOHCTpPYE CIOCIO AOCATHEHHA mocrtaBiieHoi MeTu. [Ipu (opmynroBaHH1
METH POOOTH CIIJ YHUKATH CIIB “HAOCHIDKCHHS , “BUBYCHHS , TOMY III0O BOHHU
BKa3yIOTh Ha 3aci0 JOCATHEHHS METH, a HEe Ha caMy MeTy. MeTa MOXKe IMOJISTaTh y
“cucmemamuszayii...”,  “obrpynmyeanmi...”, ‘“‘écmanosénenni...” TONIO. Merta

KprOBOI pO6OTI/I BHKJIIAAA€THCA OJHHUM PCUYCHHAM, BOHA IIOBHHHA 6YTH JIaI(OHiLIHOI-O,

BKa3yBaTU Ha Oa)kKaHWI KIHLEBUI pe3yJIbTaT, a HE IeTali3yBaTy €Talu ii JOCITHEHHS.

)
b

®dopmyiroBaHHSA 3aBIaHb KypCOBOi poOOTH Mae MOYMHATHUCS CIOBaMU “‘guasumu....’
“npoananizyeamu...”, “ecmanoeumu...”, “posxpumu...” TOWO.

OOOB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM BCTYIly € BU3HAUCHHS 00'€KTa i mpeaMera poOOTH.
O06'ext — 11e mporec abo SABHIIE, IO TMOPOKYE MPOOIEMHY CUTYaIlilo 1 oOpaHe s
BUBUEHHs. lIpenmer micTuThcs B Mexkax o0'ekta. OO0'€XT 1 mpenMeT sk Kareropii
HayKOBOT'O TPOIECY CITIBBIIHOCITHCA MK CO0OIO SIK 3arajibHe 1 yacTkoBe. MeToau
JOCIIIJKEHHSI K 1HCTPYMEHT A00yBaHHS (DaKTUYHOrO Marepiaiay € OOOB'SI3KOBUM
€JIEMEHTOM BCTYyNy J0 POOOTH 1 HEOOXIJHOIO YMOBOKO JOCSTHEHHSI TMOCTaBJICHOI
MeTu. TakuM YMHOM, BCTYI € BIAMOBIAAJIBHOIO Ta 0a30BOI0 YACTHHOI KYpPCOBOI
poOOTH, OCKUJIBKU BiH HE JIMIIE OPIEHTYE YUTaya HA MOJATBIIE PO3KPUTTS TEMHU, ajie
#  MicTUTh Yycl HeoOXigHl xapakTepucTukd. OTke, BCTyn CBIIYUTH MPO
METOJIOJIOTIYHY 1 METOAWYHY MIArOTOBKY CTYJEHTa, MHOro BMIHHS JOBECTU
MpaBUIBHICTH BUOOPY TEMHU, 11 3HAYEHHS 1 aKTYaIbHICTb.

OcHOBHA YacTHMHA KypCOBOi POOOTH CKJIQJAETHCS 3 PO3UIIB Ta MiAPO3ALITIB.

HaifonTumManpHIIIOIO € OCHOBHA YacTHHA, IO CKJIAJAEThCSI 3 TPhOX PO3JLIIB.

OcHogni po30inu pobomu: TEOPETUUHHUH, TOCTIAHUIIBKO-aHATITUYHUN, MPOEKTHO-



pexkoMennauiinuii. [lepmmit po3ain, Teopernunuit (1o 40% oOcsary poOoTH) MICTUTh
nekinbKa (3a3Buyail 3) maparpadis. Y 1poMy po3auTi OOIPYHTOBYETHCS TEOPETUYHA
0a3za oOpaHOi MpoOJIEMHU, MAETHCSA OIS JITEpaTypHHUX JHKEPEN, HOBUX PO3POOOK,
OIyOJIIKOBaHUX CTATUCTUYHMX JAHUX 3 MOCHJIAHHSAM Ha JpKepena, iHIoi iHdopMmaiiii,
noB's3aHoi 3 TemMoro. Ha OCHOBI BUBYEHHS HAyKOBOi, HaBUYaJIbHO-METOIWYHOL
JiTepaTypu (0akaHO MepeBakHO 1HO3EMHOT) PO3KPUBAIOTHCS IMIXOAU PI3HUX aBTOPIB
70 PO3B'S3aHHS TPOOJIEMH, 3IIWCHIOETHCS IXHIM TOPIBHSUIPHUN aHali3, a TaKOoX
OOIPYHTOBYIOTHCSI BJIaCHI MOMIISIAM Ha mipobiemy. TeopeTtuune oOrpyHTyBaHHs, CyTb,
3Ha4YeHHSI, KIacu]iKaiifHi XapaKTepUCTHKH, ICTOPIsA Ta CydyacH1 TEHACHLII MpeaMeTy
JIOCHIJDKEHHS, METOAWYHI MIJXOJH ITOBHMHHI MaTH II€BHI €JIEMEHTH ITOJIEMIYHOCTI,
CTBEP/IPKEHOI BJIACHOT TMO3HUIIIi 100 OOpaHOro IHCTPYMEHTApI0 JOCHIKEHHS, IO
Ja€ 3MOry TMEpedTH B HACTYIMHOMY pO3JIUIl 10 KOHKPETHOTO aHaJITUYHOIO
JIOCIIIKEHHS.

Y HacTymHOMY HNPaKTHYHOMY PO3diJi 3 BHYEPIHOI IOBHOTOK aBTOP
BUKJIAJA€ PE3YJIbTAaTU BJIACHUX JOCHIDKEHb 3 BHUCBITJICHHAM HOBHM3HHU, SIKY BiH
BHOCUTH Yy pO3B’si3aHHs mpoOsieMu. CTyAeHT Ma€ OI[IHUTH TMOBHOTY BHPIIICHHS
MOCTAaBJICHUX 3aBJIaHb Ta JOCTOBIPHICTh OTPUMAaHUX pPE3YyJbTaTIB (XapaKTEPUCTUK,
napaMeTpiB), MOPIBHATH iX 3 AaHAJIOTIYHUMM pe3yJibTaTaMU HAI[IOHAIBHUX 1
3apyODKHMX Tpallb, OOIPYHTYBaTH MOTPEOM MOJATKOBUX IOCHIKEHb Tomo. [l
YHAaOUHEHHS JOCHIPKYBaHOI MpoOJIeMH B TEKCTI KypcoBOi poOOTH HEOOXI1IHO
HABECTU TaOJMIN Ta PUCYHKH. Bukiag marepiany JaHOTO pO3JUTy HE TOBUHEH OyTH
cyTo onucoBrM. Ha OCHOBI BUBUEHHSI Ta y3arajibHEHHS aHAJIITHYHOIO Marepiaity Ta
OTPUMaHUX Pe3yJbTaTIB JIHTBICTUYHOIO JOCHIKCHHS CTYJEHT MOBUHEH BUSBUTH
(GyHKITIOHATBHI 3B S3KH Ta B3a€MO3AJICKHOCTI. JlOCTiHKEHHS, 110 TPOBOISITHCS MPH
HAIMCaHHI KypCOBUX POOIT CTYJIEHTaMU TPETHOTO Kypcy 0a3yroThCs Ha 30upaHHi Ta
aHami3l BTOpUHHOI iH(opMaiii. Yci aHamITU4YHI PO3paxyHKH, Tabmuil, rpadiku,
JiarpaM MaroTh CYITPOBOJKYBATUCS TIYMAYECHHSIM 1 BUCHOBKaMH, SKi JTO3BOJISIOTH
BU3HAYUTU CYTHICTh JIIHTBICTUYHHUX MPOIIECIB.

BucnoBku (o6csarom 10% Big o0csary poOOTH) € CTHCIMM BUKJIAJICHHSIM
M1JICYMKIiB TIPOBEACHOTO JOCTIKEHHS. Y BUCHOBKAaX HABOJSATHCS HAMOUIBII BaXKIIMBI

TEOPETUYHI TIOJIOKEHHSI, K1 MICTATh (OPMYIIIOBaHHS PO3B'A3aHOI MPOOIEMH, OI[IHKA



pe3yJbTaTiB JOCIIDKEHHSI 3 TOYKM 30pY BIAMOBIIHOCTI METI KypcoBOi poOoTu M
MOCTABJICHUM Y BCTYIl 3aBJaHHSM, MPOIMO3ULIT 3 yIOCKOHAJIEHHS IOCIHIIKYBaHOT
npoOiemMu. BUCHOBKM HE MOXYTb MICTUTH MPOMO3UIli, SKI HE PO3MISIAAINUCH Y
MOTIEPETHIX PO3IiIax.

CnucoKk BHKOPHCTAHMX JIZKepes, Ha SIKI € MOCHJIAHHS B OCHOBHIM YacTHHI
po0OTH, HABOJSATH Y KiHIII TEKCTy POOOTH, MOYMHAIOYM 3 HOBOI CTOpIHKU. CHIHCOK
BUKOPHUCTAHUX JDKEpET Ma€ MICTUTH He MeHine 25 Ha3B. OnTumanbHa KUTBKICTb
mxepen — 30-40 (3 sikux He MmeHiie 30% — iHo3eMHux mkepen, 50% — cyyacHux
mkepen (3a octanHi 10 pokiB). Y BIANOBIAHMX MICIIX TEKCTy MarOTh OyTH
MOCUJIAHHS.

JlogaTkM HE BBAXKAIOTHCS 00OB’SI3KOBOIO YACTUHOIO POOOTH, 1€ MaTepiaiu, sKi
yepe3 BeJMKHil o0cAr, cnenudiky BUKIaaeHHs a00 (opMy MOJaHHS HE BHOCITHCS 10
npo JociijkeHHs 3aragoMm. OJHAaK, BOHM € HEOOXIIHUMH [IJIsi BiJIOOpaKeHHS
IUJIICHOCTI, PaIllOHAJILHOCTI Ta PE3yIbTaTUBHOCTI KypcoBOi poboTu. OOCIT 10AaTKIB
HE OOMEXY€TbCsl, X MPE3CHTYIOTh y BHUIJISAI TaOMUIb JOMOMIXKHUX JaHUX a0o
Ta0JIMIb BETUKOIO pO3MIpyY; AlarpaM; JONOMIKHHUX UIFOCTPalllif; TiiocapiiB; BEJIUKOTO
32 pO3MIpaMH UIIOCTPATUBHOIO Matepiany (ypUBKH JAHCKYpCy, OpHUTIH&JIM Ta

MEPEeKIIAaN EIKUX TOKYMEHTIB TOIIIO).

BUMOTI'HU 1O O®OPMJIEHHS KYPCOBOI POBOTHU
3azanvhi 6umozu

MoBa kypcoBoi poOOTH — nepkaBHa (TakoX 1HO3EMHOIO MOBOIO 3a
MOTO/PKEHHSIM 3 BHIIYCKOBOIO Kadeaporo), CTWIb — HayKOBUM, YITKUH, 0e3
opdorpadiuHMX 1 CHHTAKCUYHUX MMOMMJIOK, MOCIIAOBHICTh — JioriyHa. Bukmamatu
MmaTepial HEOOXigHO Big TPeThoi ocobu MHOXHMHK (“aBTOpH 0O0pamu”, “aBTOpH
BU3HAUmK’) abo B HeBU3HaueHid Qopmi (“mpuitmMaeTscs”, “BUOUpaEThCs”,
“Bu3Havaerbes’ 1 T.4.). llpsime mepenucyBaHHs B poOOTI MaTepiaiiB 3 JiTepaTypHUX
JDKEpeIl € HeMPUITyCTUMHUM.

3aJie’kHO BiJl OCOOJIMBOCTEHN 1 3MICTY KYypCOBY pOOOTY BUKOHYIOTh y BUIJIAI

TEKCTY, UTFOCTpalliid, TaOIuIb a00 X MO€THAHHS.



KypcoBy po6oty odopmitoroTh Ha apkymax Gopmary A4 (210x297 mm). Teker
KypcoBOI pOOOTH IPYKYEThCSI HA KOMI'IOTEPl 3 OAHOrO OOKYy apKylla. 3araJbHUN
obcsr KypcoBoi pob6otu B Mexax 30-40 cTopiHOK TeKcTy 0e3 ypaxXyBaHHS CIIUCKY
BUKOPHCTAHUX JDKEpesl Ta JojaaTkiB. TekcT poboTH HaOHpaioTh 3 BUKOPHCTAHHSIM
TekcToBOoro penakropy Microsoft Word, ['apaitypa Times New Roman, po3mip
mpudty — 14 nyukris, intepBan — 1,5 (28-30 psakis). JlomycKaeTbCcsi po3MillyBaTh
TaONUIIl Ta 1HIII UTIOCTPATHBHI MaTepiaiv Ha apkymax ¢opmary A3 (ae Oinbiie 40
PANIKIB Ha CTOPIHKY). TeKCT KypcoBOi poOOTH CIIiJI IPYKYBATH, IO TPUMYIOUYHCH TaKHX
pPO3MIpiB TOJIIB: BEpXHE 1 HIDKHE — He MeHIe 20 MM, giBe — 30 MM, ipaBe — 15 mm.
HeoOxiqHO nOTpUMYBAaTHCS PIBHOMIPHOI HIUIBHOCTI, KOHTPACTHOCTI M YITKOCTI
JPYKY BIPOJOBXK YCi€l KypcoBoi poOOTH, mIpUPT APYKY MOBUHEH OYTH YITKHM,
YOPHOTO KOJIbOPY, CEpenHboi >KUpHOCTI. Okpemi cioBa, (OpMYIH, 3HAKH, SKI
BIIUCYIOTh y HAQJAPYKOBAaHUM TEKCT, MalOTh OyTH YOPHOIO KOJbOPY; IIUIBHICTh
BIIMCAHOT'O TEKCTYy Ma€ MaKCHUMaJbHO HAOIMXKATUCA 10 UIUIBHOCTI OCHOBHOI pOOOTH.
CKOpOUYEHHS CIIB 1 CIIOBOCHONYYEHb y KYpPCOBIH poOOTI BAKUBAIOTHCS BIATOBIAHO 10
YUHHUX CTaHJAPTIB 3 010JII0OTEYHOT Ta BUABHUYO1 CITPABH.

Ha3Bu OCHOBHMX CTPYKTYpPHUX €JIEMEHTIB pOOOTH

“SMICT”,

“BCTVYII”,

“PO3ALIT 1/27,

“BUCHOBKI”,

“CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JDKEPEJI” Ta 1H. ciij ApyKyBaTH BEIUKUMHU
JITEpaMU CUMETPUYHO TEKCTy. Ha3BU CTPYKTYpHUX €JIEMEHTIB Ta PO3/1IiB APYKYIOTh
BEJIMKUMH JIITEpAMH CHUMETPUYHO JIO0 TEKCTYy. 3aroJIOBKH IIIPO3ILIIB JIPYKYIOTh
MaJIeHbKMMH JliTepaMu (KpiM MepIoi BeTuKoi) 3 ad3auHoro Biacryny. [lepenoc cinis
y 3arojIoOBKy He jJomnyckaeTbcsa. Kparky B KiHII 3arojioBKa HE CTaBISTh. 3arojIOBKU
MyHKTIB JPYKYIOTh MaJIeHbKHUMU JIiTepaMu (KpiM TEpIIoi BEIMKOi) 3 ab3aiHoro
BiJIcTyny. AO3anHUN BIJACTYNl NMOBUHEH OyTH OJHAKOBUM YIIPOJIOBXK YCI€i poOOTH
(1,25 cm). Ilicns Ha3BU po3AilNy, MAPO3ALTY, TYHKTY B HIDKHIM YaCTHHI CTOPIHKHU
Mae OyTHU IIOHAWMEHIIIEe JBa PsIAKA TEKCTy. BiicTaHb MiX 3arojloBKOM Ta TEKCTOM

Mae JI0piBHIOBATH | 1HTEpBally B OCHOBHOMY TEKCTI.



KoxHy CTpyKTypHY YacTHHY KypcoBoi poOOTHM Tpeda MNOYMHATH 3 HOBOI
cropiaku. [limpo3ainm B Mexax po3auTy IPYKYHOTHCS MOCHIIOBHO, OJUH 33 OJHUM -
HE 3 HOBOT CTOPIHKH.

CropiHKM KypcoBoi poOOTH CIiJ HyMepyBaTH apaOChbKuMHU Iuppamu,
JOTPUMYIOUUCh HACKPI3HOT HyMepallii BIPOJOBX YChOro TEKCTy pobotu. Homep
CTOPIHKH MPOCTAaBJISIOTh Y MIPaBOMY BEPXHbOMY KyTl CTOpiHKH 0e3 3Haka Ne Ta 6e3
Kpanku. TUTYyNnbHY CTOPIHKY BKIIIOYAIOTh JI0 3arajbHOi HyMepallii CTOPIHOK KypCOBOi
poboTH, aje HOMEp CTOPIHKM Ha HIHM HE CTaBiATh. imrocTpariii i TabuuIl, po3MilieH1
Ha OKPEMHUX CTOpIHKaX, BKIIOYAIOTh JO 3arajibHOI HyMepallii CTOPiHOK KypCOBOI
poOoTH.

Pozninu, miapo3auiv, MyHKTH KypCcOBOi poOOTH CIiJi HyMepyBaTH apabChbKUMHU
uuppamu. Po3aiim KypcoBoi poOOTH NOBHHHI MaTH MOPSAIKOBY HyYMEpPAIII0 B MEXaxX
BUKJIAJly CYyTI 1 MO3HAYaTUCA apaOChKUMU IudpamMu 0e3 Kpanku, Hanpukian, 1, 2, 3 1
T. 1. Homep posniny crapnsate micns ciaoa “PO3IJI 17, micas HOMepa Kparky He
CTaBJIATD, TIOTIM 3 HOBOTO PS/IKA JIPYKYIOTh 3ar0JIOBOK PO3ALTY BEIMKUMH JITEpaMu
CUMETpPUYHO 10 Tekcry. [limpo3ainu KypcoBoi poOOTH MOBHMHHI MaTd MOPSIKOBY
HyMepallilo B MeXax KOXHOro po3aiuny. Homep miapo3nuty CKIagaeTbesi 3 HOMeEpa
PO3/LTY 1 HOPSIAKOBOTO HOMEpa MiIPO3ILUTy, BITOKpEeMIIEHUX Kpankoro. [licias Homepa
MIPO3AUTY KparKy He CTaBisTh, Hanmpukiaaa 1.1, 1.2 1 T.a. [ToTiM y ToMy X psaKy
HJ1e 3aroja0BOK MiPO3ILTY.

Odopmnenna inrocmpauiii, madoauyb ma gopmyn

Lmtoctpamii  (pucyHku, rpadikv, CXeMH, JlarpaMH) CIHiJ pPO3MINIYBaTH Y
KypcoBiil poO0TI Ge3nocepeAHbO MICHs TEKCTY, A€ BOHU 3rajlyl0ThCsl BIiepiie, abo Ha
HACTymHiN ctopinii. Ha Bci UmrocTpariii MaroTh OyTH MOCWJIAHHS Y TEKCTI POOOTH.
Skiio utrocTpartlli CTBOpEHi He aBTOPOM poOOTHU, HEOOXITHO MOJIaBaTH MOCUJIAHHS Ha
Joxepeno. Imoctpartlii 000B'SI3K0BO MalOTh Ha3BY, SIKY PO3MINIYIOTH i 1JTFOCTPAITIETO.
3a HeOOX1THOCTI T UTFOCTPAIIIEI0 PO3MIIIYIOTh MOSCHIOBAIBHI AaH1 (MAPUCYHKOBUN
TekcT). [mroctpaiiisi mo3HayaeTbes ciaoBoM “Puc. (Homep puCyHKa)”, sike pa3oMm 3
HA3BOIO LTFOCTPAIIil pO3MINIYIOTh MiCIIs MOSICHIOBATBHUX JAHUX, HAPUKJIIA;:

Puc. 2.5. Cxema nossu nogoi nekcemu.

Ircepeno: [123, c. 12]



Imroctpanii ciig HymepyBatu apaOChbKUMHU IMPpamMu B Mekax po3auly, 3a
BUHATKOM LIIOCTpalliif, HaBeeHUX y nonatkax. Homep imrocTpariii cKiIaga€eTses 3
HOMEpa PO3JUTY 1 MOPSAJIKOBOTO HOMEpPA UTFOCTpallli BIIOKPEMIICHUX KPamKO¥0, MiCsa
MOPSIIKOBOTO HOMEpa 1ITI0CTpaIlli Kparnky He CTaBIATh Hanpukiaa, Puc. 3.2 — apyrwmii
PUCYHOK TpeThoro po3aimry. Il imrocTpariero momaerbes mkepeno. Hampukian,
[123, c. 12] — pucyHOK HaBeleHO 3 12 CTOpIHKU JKepesa HaBeleHoro B “CHucky
BUKOPHUCTAHUX JDKEpen mix Homepom 123.

[udpoBuit maTepiai, K NpaBuiao, ohOPMIIOIOTH Y BUIISAAI Tabauib. TabauIko
CIIiJIT PO3TAIIOBYBaTH OE3MOCEPEAHBO MICHs TEKCTY, B SKOMY BOHAa 3TaJy€eThCs
BIiepiie, ab0 Ha HAcTymHiA cTopiHii. Ha Bci Tabmuili MaroTh OyTH MOCUJIAHHS B
TEKCT1 KypcoBoi poOoTu. Tabmuil ciijg HyMepyBaTH apaOChKUMH HUPpaMHu B MexKax
po3AlLy, 3a BHUHATKOM TaOJMlb, IO HABOJATbCA Yy naoxatkax. Homep Tabimii
CKJIAQJIAEThCS 3 HOMEpa PO3JIY 1 MOPSAKOBOTO HOMEpA TaOIMIN, BIJOKPEMIICHHX
KpaIkoo, MICJsS MOPSIKOBOrO HOMEpa TaONuIll KpanKy HE CTaBJISTh HANPUKIA],
tabmuus 2.1 — mnepma Tabmuusg Opyroro po3auly. Y MpaBOMy BEPXHbOMY KYTI
CTOPIHKH pO3MIIyI0Th Hanuc “Tabmuug” 13 3a3HaueHHAM ii Homepa. Ha3Ba Tabmuini
MICTUTBCS HIDKYE, y LIEHTpl cTOpiHKK. Ha3Ba Mae OyTu CTHCIIOIO 1 B1IOMBATH 3MICT
Tabnuii. JlomycKkaeTbcsi BUKOPUCTaHHS y TaOauus po3mipy mpudty 12 MyHKTIB.
['padu y Tabnuili HyMepyrOTh TIJIBKHM TOJI, KOJHM Y TEKCTI € Ha HUX MOCHJIaHHS abo
KOJIU TaOJMII0O HEOOXiAHO mepeHecTH (MPOJOBXKHUTH) HAa HACTYIHY CTOPIHKY. Y
TaKOMY BHITJIKy Ha HACTYIHINA CTOPIHII pOOOTH y TPaBOMY BEPXHBOMY KYTI MUIITYTh
cioBa “IlpogomxeHHst Tabn.” 1 3a3Ha4aeThes ii HOMep, Hanpukiaa: “IIpomoBxeHHs
Tabmn. 1.2”. 3arosoBku rpad TabauIll MOYMHAKOTH 3 BEJIUKOT JITEPH, a IMi13aTOJIOBKHU —
3 MaJIoi, SKIIO BOHU CTAHOBIISITH OJIHE PEUYEHHs 13 3arojioBKoM. Ilig3aronoBku, mo
MalOTh CaMOCTIHE 3HAY€HHs, MUIIYTh 3 BEJMKOI JiTepu. B KiHII 3arojioBKiB 1
M17[3ar0JIOBKIB Ta0IHIlh KPAIIKy HE CTABJIATh. TEKCT 3ar0JIOBKIB 1 MiI3arojoBKiB rpad
MUIITYTh B OJHUHI.

3azanvni npasuna yumyeanHs ma NOCUIAHHA HA UKOPUCMAHI Oxcepena

[Ipn HammcaHHi KypcoBOi poOOTH CTYIEHT TOBWHEH JaBaTU TMOCWUJIAHHS Ha
uu@poBl JaHl, BIJIOMOCTI, Marepiaiu 3 MOHOrpadiil, OrisA0BUX cTaTeld Ta I1HIIMX

mxepen. [locwianHs Ha pKepena Ciiiji BUAUIATH JBOMa KBaJAPAaTHUMHU IY>KKaMU, B



SAKUX BKa3yeTbCs MOPSIKOBUI HOMEp JpKepenia Ha3Ba SIKOIO HAaBEJECHA Y CIIHCKY
BUKOPHUCTAHOI JITepaTypH, a TaKoX BiAMOBiaHA cTopinka. Hanmpukman: [35, c. 105],
(me 35 Homep mxepena, Ha SIKe JAHO MOCUJIAHHS B KypcCOBiil poOOTiI 3a CHHCKOM
BUKOpUCTAaHUX JKepen, c. 105 — cropinka maHoro mkepena). Ha Bci imrocTparrii
(cxemu, rpadiku, pUCYHKH, JiarpaMu), TaOIHIIl 1 TOAATKH KypCOBOT poOOTH TTOBHUHHI
OyTu mocuiaHHs B TekcTl. [locuianHs Ha UMrocTparii, TabuuIl 1 10JaTKH KypCOBOi
poOOTH BKa3yIOTh MOPSIKOBIM HOMEPOM LTIOCTpaIlii, TabIuIll 1 JoaTKa, IPHA IIOMY
CJIOBa “pUCYHOK”, “Tabiuisa” 1 “m0JaToOK” B TEKCTI MUIIYTh CKOPOUYEHO, HAIIPUKJIIA/,
(puc. 2.1), (tabm. 2.3), (noa. A). Y MOBTOpHHX MOCUJIAHHAX HA LTIOCTpaItii, Tabnmi i
noAaTKu Tpeba BKazyBaTH CJIIOBO “‘TUBUCH’, HANpUKiIaa: (quB. puc. 2.1), (1uB. TadII.
2.2), (muB. mon. A). Ilocunmanns Tpeba NaBaTH Ha LMTATHU. 3arajibHI BUMOTH O
UTYBAaHHS TaKi:

— TEKCT LUTATU MOYUHAETHCS 1 3aKIHYYETHCS JalKaMU 1 HaBOJIUTHCS MOBOIO
OpUTIHANY;

— [IUTYBaHHS TOBUHHO OYTH MOBHUM, 0€3 IOBUIBHOTO CKOPOYEHHS aBTOPCHKOTO
TEKCTY 1 0€3 MepeKpyUeHb TyMOK aBTOpA.

[Ipomyck cmiB, pedeHb, ab3alliB TO3HAYAETHCS TpbOMA KpalKamu; IpH
HEMpsIMOMY LIMTYBaHHI JTyMOK aBTOpa cJiJi OyTH FPAaHUYHO TOYHUM Yy BUKIIAJEHHI
JIYMOK aBTOpa 1 JaBaTH BIJMOBIIHI TTOCHIIAHHS Ha JHKEPEIO.

Ilopsaook ohopmnenns cnucky 6UKOpuUCmManux oxicepen

Crnucok BUKOPUCTAHUX JKEPEN MICTUTH 010miorpadiydi OMUCH BUKOPUCTAHUX
JUKEpEeIT 1 pO3MILLYETHCS TICs BUCHOBKIB. el po3aut poGoTu po3MILIyIOTh 3 HOBOI
CTOPIHKH, a caMl JKepesa HyMEpYITh apaOCbKUMU HU(ppamMH 1 pO3MIIIYIOTh B Takii
MOCJTIIOBHOCTI:

1. 3akoHM YkpaiHu.

2. IlocranoBu  BepxoBHoi Pagm Tta  VYpany  Vkpainm, VYkazu
[Ipe3unenTa;Mi>kHapOIHI HOPMATUBHO-TIPABOB1 JIOKYMEHTH.

3. HopMartuBHi JOKyMEHTH (TOJIOKEHHS, MpaBujia, IHCTPYKIi) 13 BKa3aHHAM
TOTO, KOJIH 1 KUM 3aTBEPJIKEHI.

4. Kuuru, ctaTTi Ta 1HII BUJAHHS KUPWIMYHOK abETKOI B aidaBITHOMY

MOPSAKY.



5. Kuuru, crarti Ta iHII JpKepesia JaTUHChKOIO abeTkolo B aldaBiTHOMY
HOPSAIKY.

BigomocTti mpo mkepena, BKIOYEHI O CHUCKY, CHiJl OQOpMIIATH 3T1IHO 3
BUMOTaMU JIepKaBHOTO cTaHaapty. [Ipukiman opopmieHHs 6i6miorpadigHoro Omucy
nonmano B Jomarky E. [Jlns indopmamiiinux wmatepianiB jpkepen IHTepHery,
00OB'sI3KOBE TMOCHWJIAaHHS Ha BIANOBIAHY Wweb-aapecy. Ilpuknamu odopmiieHHs
610iorpadiuHOrO OMHCY y CHHUCKY JKEpell, SKHM HaBOIATh Yy KypCOBii poOOTI
HABEJICHO Y JI0JIaTKY.

Odropmnenna oooamkis

Jonatku cnif oopMIIIOBATH Y BUIJISIAI OKPEMOT YaCTUHU, PO3TAILIOBYIOUH iX Y
MOPSIJIKY TOSIBU TMOCWJIaHh Ha HHUX Yy TEKCTI KypcoBoi pobotu. KoxkHuii gomatox
MOBUHEH IMOYUHATHUCS 3 HOBOI CTOPIHKH, MaTH 3aroJIOBOK, HAAPYKOBAaHHUH MOCepeTuH1
psAIKa 3 BEIMKOI JIITepu. Y MpaBOMY BEPXHbOMY KyTi HaJ[ 3aroJIOBKOM 3 BEJIMKOI
JITEpU TOBUHHO OYTH HaJpyKoBaHO ciioBO “‘/lomaTok™ 1 Benuka JjiTepa, 1m0 Horo
no3Hayvae, Hampukiana ,,Jlogatok B”. mogaTku mo3HayaroTh JITEpaMH YKPaiHCHKOL
abetku (xpim nirep I', €, I, 1, i, 0, 4, b). Imroctpamii, Tabmuii, dbopmymu Ta
PIBHSIHHSA, 1110 € Y TEKCTI JI0JaTKa, CJiJ HyMepyBaTH B MEXaX KOXXKHOTO J0JaTKa.
Hanpuknazn, pucyHok A. 3 — TpeTii pucyHok nonatka A; tabmuus B. 2 — apyra
tabnuis nogatka B; popmymna (b. 1) — nepmra popmyna nonarka b. SIkiio y KypcoBiii
poOOTI SIK JOAATOK BUKOPUCTOBYETHCA JOKYMEHT, 110 Ma€ CaMOCTIHE 3HA4YCHHS 1
OQOpPMITIOETBCA 3T1IHO 3 BHUMOTaMU JO JOKyMEHTa I[bOTO BHJYy, MOTO KOIIIO
BMIIYIOTh y poOOTI 0€3 3MiH B OpUTiHaIl. Y BEPXHbOMY MPaBOMY KyTI KOIIIi

JOKYMEHTY IMUIIYTh ¢J0BO “Jlomatok A”.



PRACTICAL GUIDELINES FOR ACADEMIC WRITING

Steps in introductions

Paragraphs

Sentences

Language (register and tone)

Thematic groups of academic vocabulary

Logical cohesion and consistency

All papers must have a cover page, with the following information: your name,

title of the paper or term paper, name of subject/degree, teacher’s/supervisor’s name
(see an Appendix B). After the cover page comes the Table of Contents, a list of the
sections of the paper together with the page numbers.

The first section of the paper is the Introduction, in which you need to clearly
identify the aims you pursue. In other words, you must define the topic of the study
(what the paper is about) and the objectives (what for?); also, how it connects with

previous research on your topic.

Steps In Introductions

1. Establishing the topic/subject/object by showing that the research area is
important, central, interesting. Here some “skeleton” examples of strong opening
statements. Notice how many of them use the present perfect to suggest the topic is
currently relevant.

Examples:

Recently, there has been growing interest in...

The possibility of ... has generated vast interest in...

The development of .... has left to the hope that...

Knowledge of .... has a great importance for...

The study of ... has been extensively studied in recent years...

Many investigators have recently turned to...

The relationship between .... has been investigated by many researchers

Many recent studies have focused on ...

2. ldentifying a research paper by presenting reasons for conducting the
research/ by indicating a gap or by adding to what is known

Examples:



The research has tended to focus on... rather than.../

Although considerable research has been devoted to .... rather less attention has
been paid fo...

It would thus be of interest to learn how ...

It would seem, therefore, that further research is needed in order to...

The recent research developments in .... Clearly have considerable potential.

However, in the field has concentrated on/been limited to/ been restricted to
(neutral or slightly negative)

However, in the field has failed to consider/ignored/underestimated/neglected to

consider (definitely or strongly negative)

3. Presenting the paper by stating the purpose of the paper/presenting
research questions/noting the value of the research/describing methodology used.

Examples:

The aim of the present paper is to give ...

This study was designed to evaluate ...

The present work extends the use/comprehension...

1t is the purpose of the present paper to provide...

This paper describes and analyses

The longest part of the paper should be the development, which can vary
depending on the kind of paper you are writing. In most cases (but follow the
instructions of your teacher or supervisor), it includes two sections in which you
analyse the main arguments in support of your thesis statement on the basis of textual
evidence from the work studied.

The paper finishes with a Conclusion, in which you summarize what you have

discussed (never add new information). It can also include issues for further research.

PARAGRAPHS
A paper should be written in full and well-developed paragraphs. The idea dealt
with in each paragraph is announced in the initial sentence, called topic sentence.

This sentence presents the topic or idea that is to be developed and explored.



Example:

Much has been written about the importance of learning a foreign language as a
means of communication.

Sometimes, the topic sentence may appear later than the first sentence. Often,
this is because the first sentence of the paragraph links the idea that is about to be
presented back to the one that has just been discussed.

Example:

The causes for the growing gap between these two trends, then, have been well
documented. Rather less attention, however, has been devoted to ways of reducing

this gap.

In some cases, particularly when several paragraphs are being enumerated,
several paragraphs may share the topic sentence of the first. The example below
shows the beginnings of four related paragraphs, each of which is extensively
developed. The first paragraph contains a topic sentence which covers all four
paragraphs.

Example:

Among others, “culture” has four fundamental features that ....(6-7 lines)

Second, culture has proven tendency to concentrate ....(5-6 lined)

Third, available evidence, both historical and contemporary, shows that ...(7-8
lines)

Fourth, drawing from or as a consequences of the three features above, culture
produces...(7 lines)

The sentences in a paragraph should be well connected: develop your ideas and
link them up correctly with the help of connectors sensibly, however, never in excess.

Please avoid short paragraphs and never write one-sentence paragraphs and do
not begin paragraphs (or sentences) with the conjunctions and, or or but.

SENTENCES

All sentences must have a subject and a finite verb. In English it is not possible
to join two independent clauses by a comma;

Example:



(ungrammatical) *Students often join two separate clauses with a comma, this
IS incorrect.

(grammatical) Students often join two separate clauses with a comma, which is
incorrect.

Try to vary the structures you use, and avoid unnecessarily long sentences,

particularly those with several embedded clauses (quite frequent in Ukrainian).

LANGUAGE (REGISTER AND TONE)

The language used should be formal both in register and tone:

- Avoid informal or colloquial expressions such as stuff like that, anyway, a lot
of.

- Avoid all-purpose words such as thing, fact, idea. Find more specific
vocabulary.

- Do not use contractions.

- Do not use abbreviations.

- Do not use ... to indicate etc.

- Do not use informal expressions such as | think, | suppose (you may use In my
view, From my point of view’, etc.).

- Do not use he as a generic pronoun (use the plural instead).

- Be careful with unclear pronoun references.

- Do not rely on the same words all the time (e.g., important or interesting). Use
the Thesaurus function (Shift+F7) in Word for variety.

- Proof-read your paper, to make sure that there are no typing mistakes, well in

advance of the deadline.

THEMATIC GROUPS OF ACADEMIC VOCABULARY

Academic vocabulary in its most general presentation may be grouped by the
thematic feature:

1) Vocabulary used in introduction parts of scientific and technical texts
and serving for presentation of theme, aim, tasks, methodology of research. It

includes such key words:



research (in), aim (at), assumption, concept, hypothesis, problem, viewpoint,
purpose, method, theory, trend, introduce, intend, etc.

These words can be found in different word combinations:

further aim of research is,

the purpose of the chapter is to consider/to test,

to serve the same purpose, a great number of interesting problems,

to conduct the research of, to present a fundamental problem,

to work on an analytical framework to help people, a different viewpoint

to establish new understandings of methods

to extend knowledge base in these areas

to investigate and inform

to provide /to further develop criteria for the definition and evaluation

to contribute to the development

2) Vocabulary directly reflecting the process of knowledge acquisition, for
e.g.:

compare, comparison, conduct, create, discover,

elaborate, examination, investigation, study, observe.

These key words are used in the following word combinations:

to observe the effects, to be easily observed in this investigation, to conduct

carefully controlled experiments, to make experiments more effective, etc.

3) Vocabulary used for systematization, comparing and contrast, classifying and
organization of data. It includes the following key words: classify, combine, consist,
contain, correlate, differ, distinguish, divide, include, select, classification,
combination, correlation, relation, interrelation, etc.

They create word combinations:

classification of models, to fall into categories, to classify procedures, the
complexity of the system, a purely statistical correlation, to differ in function, to

consist of /contain elements, a comparison between, in comparison with, to compare



with, as compared to, differences and similarities between, distinction between
different from etc.

3) Vocabulary used for description of information presented with the help
of different visual aids — drawings, schemes, graphs, diagrams, formulas, tables.

In this case not separate words but set phrases (clusters) are used:

this fact (these data) is (are) illustrated in Fig.7;

the data can be plotted on a ternary diagram;

to display different values on the same bar in a bar graph

the methods should be mentioned in the following list; the results can be
presented in the form of...; a schematic representation;

to be used as illustration; the diagram shows (reflects) ..., etc.

5) Vocabulary used for description of conclusions (results) of research:

Conclusion — to draw appropriate conclusions, to lead to a conclusion, the
conclusion of great importance, the conclusions that can be drawn from the
experiment... are: ... .

Consequence — as a consequence, to result in important consequence.

Generalization — the generalization of the computation methods.

Outline — to outline some of the problems, the work outlined above ...,
phenomena outlined in the paper.

Estimate — to estimate the proper data; to estimate the parameters

to sum up/to summarise/in summary

from these comparisons we can draw the following conclusions

LOGICAL COHESION AND CONSISTENCY
Text cohesion that is logical and semantic connection between its parts is

provided by different linguistic means. Here are included the so called “markers” that

mean:
1) the beginning of a new idea (to begin with, next, then, at first, first of all,

secondly, thirdly);



2) transferring to another subject or adding arguments during formulation of
thought (and, and then, besides, in addition to, furthermore, moreover/more than
that, also, likewise, again);

3) enhancement of argumentation with additional reflection (in any case, at any
rate, by all means);

4) generalization of above mentioned and completion of the thought formulation
(in a word, in brief/in short, on the whole, hence, therefore, so, consequently, finally,
to sum up);

5) explaining the above mentioned (namely, that is to say, in fact/as a matter of
fact/in particular, for example/to illustrate/for instance);

6) paraphrasing of the above mentioned with the aim of explaining the content
(in other words/to put it in another way);

7) presentation of an opposite thought (but, yet, nevertheless, otherwise,
although/though, in spite of, on the contrary/in contrast to.

Text formation role is also played by modal words that show the attitude of the
author to what is said:

1) certainty — certainly, of course, undoubtedly, no doubt, surely, decidedly,
definitely, really, indeed, naturally;

2) probability — maybe, perhaps, possibly, presumably, probably, evidently,
obviously, apparently;

3) (un)willingness — (un)luckily, (un)fortunately, (un)happily

To sum up, use the checklist below to assess whether your academic text has
followed the rules of effective academic writing:

to use academic vocabulary

to avoid informal vocabulary and contractions;

to present information as precisely and accurately as possible;

to define terms where necessary;

to use appropriate transitions between sentences.

to begin each paragraph with a topic sentence.

to follow style guidelines consistently.



to avoid writing “you.”
to avoid emotive or exaggerated language.
to support claims with evidence.

to cite sources.
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MOBI

27 Oco0IMBOCTI BXKUBAHHS Peculiarities of metaphors used
Mmetadop y cydacHiii moesii in modern poetry

28 C10BOTBipHI 0COOIHMBOCTI Word formation features of
TEPMIHIB Y Cy4aCHOMY terms in modern English economic
AHTJIOMOBHOMY €KOHOMIYHOMY discourse
JTUCKYypCi

29 CruaicTiaHi 0COOIUBOCTI Stylistic features of modern

XYJI0’KHIX TBOPIB Cy4aCHHUX

OpUTaHCHKUX aBTOPIB.

British literature.




30 Oco0JMUBOCTI BXXUBAHHS 1110M Using of idioms in modern
Ha MaTepiai British and American songs
CY4acCHUX OpPUTAHCHKHX Ta
aMEpPUKAHCHKUX TEKCTIB MICEHb

31 Oco0MBOCTI TIEPEKIIATY Translation  peculiarities  of
AHTTHACHKUX TEPMIHOCIIONYYEHD Y English terms in the field of
rairy3i IOpUCIpYICHIII. jurisprudence.

32 Crenmdika nepekiaay TepMiHiB Specifics of criminal law terms
KpUMIHAJIBHOTO TpaBa 3 aHrimikdcekoi | translation  from  English  into
MOBH Ha YKPaTHCBKY. Ukrainian.

33 [TpobGnema cuHOHIMIT TTpH The problem of synonymy when
nepeKiiagax IPUINIHUX TEKCTIB translating legal texts into English.
AHTJICHKOIO0 MOBOIO.

34 JIiHTBO-KOTHITHBHI OCOOJIMBOCTI Linguistic-cognitive features of
AHTIIACHKUX IOPUIUIHUX TEPMiHIB English legal terms when translating
NIpU TIEpeKIIaiax MPaBOBUX legal documents.

JIOKYMEHTIB.

35 [TpoGiiemu niepexItay Problems of legal slang
IOPUIMYHOTO cleHry (Ha matepiani | translation( based on the material of
TEKCTIB IOPUIANIHOT TEMATHKH). legal texts).

36 [Tepexnan OpUIUNIHNX TEPMiHIB Translation of legal terms in the
y KOHTEKCTI MiKKyJIbTypHOI | context  of  intercultural  legal
IIPaBOBO1 KOMYHIKarlii. communication,

37 [Tpobnema ekBiBaJICHTHOCTI B The problem of equivalence in
IOPUAMYHOMY TIEPEKIIaIi legal translation

38 Crrertubika pyHKIIOHYBaHHS The peculiarities of the
aHriIoMoBHUX ropuandHux TepminiB | functioning of English-language
Ta 1X MepeKIaj] y Cy4acHuX legal terms and their translation in
KiHO(UTbMax modern films

39 BrnactusicTs TEpMiHY SIK The peculiarities of the term as

KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOT

a cognitive-communicative unit in




OJMHHUII Y cdepl 3araibHOL
IOPUCTIPYACHIIIT B aHTIIHCHKIH Ta

YKpaiHChKii MOBax.

the field of general jurisprudence in

English and Ukrainian.

40

CTriricTiYHI 0COOJIMBOCTI
Cy4aCHUX aHTJIOMOBHUX HAaBUAJLHUX

TEKCTIB IOpHI[H‘IHOI TCMAaTHUKHU

Stylistic features of modern
English-language educational texts

on legal subjects

41

JIiHTBICTHYHI OCOOMBOCTI
MEepEKIIAAy aHTJIOMOBHOI FOPUANYHOL

JIOKYMEHTAIlli yKPaiHChKOI0 MOBOIO

Linguistic features of translating
English-language legal

documentation into Ukrainian

42

CrpykTypHO-(YHKIIIOHATBHI
0COOJIMBOCTI TEPMIHIB B

AHTJIOMOBHHUX IOPHIWYHHUX TCKCTAX

Structural and functional
features of terms in the English legal

texts

43

[HTEepHaIionanizmMu Ta X10H1
Jpy31 Mepekiiagaya B aHTIOMOBHUX

IOPpUIANYIHUX TCKCTAaX

Internationalisms and false
friends of the translator in the

English legal texts

44

CtunicTudH1 0COOIMBOCTI
IOPUJIMYHUX TEKCTIB Ta iX

BIJITBOPEHHS y TIepeKIIaIl

Stylistic features of legal texts

and their reproduction in translation

45

JIIHrBICTHUYHI OCOOIUBOCTI
AHTJIOMOBHOI MATEHTHO1

JOKyMEHTaIi

Linguistic features of the

English patent documentation

46

Crneundika QyHKIIIOHYBaHHS
abpeBiaTyp y Cy4acHOMY

AHTJIOMOBHOMY HAYKOBOMY

JTUCKYpCI.

The specifics of the functioning
of abbreviations in modern English-

language scientific discourse

47

Meradopa B aHTTIOMOBHHUX

MMOJIITHYHUX TEKCTaX.

Metaphor in English-language

political texts

48

CtpyKTYypHI1 0COOJIMBOCTI

¢dpazeosiorizMiB B aHTIIHACHKINA MOBI.

Structural features of
phraseological units in the English

language

49

JIIHTBOCTHIIICTHYHI

Linguistic features of translation




0COOJIMBOCTI MEPEKIaAy PEKIaMHUX

of advertising slogans

CJIOTaHIB.

50 JIeKCUKO-CTHIIICTHUYHI Ta Lexical-stylistic and functional
(GyHKI[IOHATIBHI acleKTH mepekiaamy | aspects of translation of English-
aHTJIOMOBHUX PEKJIAMHHUX TEKCTIB language advertising texts.

51 AHTTIOMOBHI CKOPOYCHHS Y English abbreviations in social
COIIAJILHUX MEPEiKax: networks: functional and semantic
(YHKITIOHaTBbHUHN 1 CEMaHTUYHHIMA aspects.
aCTICKTH.

52 ["'0710BHI YMHHHUKY YCIIIITHOT The main requirements of
KOMYHIKAIIii: Tali]] 3 pO3BUTKY successful communication: the skills
HaBUYOK development

53 KomyHikaTtuBHi pouti: Communicative roles: the
BepudiKallis 0COOUCTICHOT personal activity verification
MOBEAIHKU

54 CTriii KOMyHIKaTHBHOT Communicative styles:
ITIOBEIIHKA OCOOUCTOCTI: aCIEKTH interacting with external world
B3a€EMO/I1 13 Cy0'ekTaMu
30BHIIIHBOTO CEPEIOBUILIA

55 KoMyHiKaTUBHI IPUHITATIN: Communicative principles:
OIITUMI3aIlisl KOPIIOPATUBHOTO corporate interaction optimization
CHIJIKYBaHHS

56 MoBJIeHHEBE CIIIKYBaHHS: Verbal communication: direct
npsiMa Ta HeNpsiMa KOMyHIKaTHBHI and indirect strategy
TaKTUKH

57 MoBelb-MaHiImyJIsaTop: Manipulator: emotive and
€MOTHBHO-TICHXOJIOTTIYHI psychological peculiarities of action
0COOJIMBOCTI Ta OCHOBHI O3HAKU
KOMYHIKaTUBHOT TTOBEIIHKU

58 KomyHnikaTusHi 6ap‘epu: Communicative barriers:




MICUX0-EMOIIHHUNA BHYTPIIIHIH
KOH(JTIKT Ta OCHOBHI IIUISXHU

IIOA0JIaHHA

psychological and emotional inner

conflict and ways to overcome

59

Duros10TIYHAM aHATI3
XYJ0)KHBOTO TEKCTY SIK OCHOBA

nepeKIIay Xya0kKHIX TBOPIB.

Phylological analysis of the
artistic text as the basis for

translating works of fiction

60

JlexcuuHi Tpancdopmarii y

MepeKyIaal Xya0KHIX TeKCTIB

Lexical transformations in the

translation of artistic texts.

61

[lepexnaa JIHTBOCTUIIICTUYHU
X 3aC001B B Cy4aCHOMY
AQHTJIOMOBHOMY XYJI0KHBOMY

JTUCKYpCI.

The translation of linguistic and
artistic devices in modern English

artistic discourse.

62

Oco06IMBOCTI XYI0KHBOTO
HepeKIIaay B CTPYKTYPi

MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

Artistic translation peculiarities
in the structure of intercultural

communication.

63

BiaTBopeHHs aBTOPCHKOTO
ctumio I'.I'ecce y mepekinagax

YKPalHCBKOI MOBOIO.

The author's style of H.Hesse in

Ukrainian translations.

64

ABTOPCBHKHI CTUJTB SIK 00’ €KT
XYyJ0)KHBOTO TEPEKIIaTy: TEOpis Ta

METOO0JIOT 1.

Author's style as an object of
artistic interpretation: theory and

methodology).

65

I'pamaTuyHi1 0coOMMBOCTI
YKPAIHCBHKOI'O IEPEKIIANY

AQHIJIOMOBHOI XYI0XKHBOI IIPO3H.

Ukrainian
translation grammatical

peculiarities of English fiction
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